REPUBLIQUE FRANCAISE

Ministere de I'écologie, de I'énergie,
du développement durable et de la
mer, en charge des technologies
vertes et des négociations sur le
climat

NOR : DEVP 0927337A

Arrété du 19 novembre 2009
relatif aux prescriptions générales applicablesiastallations classées soumises a déclaration
sous la rubrique n°1136 (emploi et stockage d’amawmn

Le ministre d’Etat, ministre de I'écologie, de I'érergie, du développement durable et
de la mer, en charge des technologies vertes et a€gociations sur le climat,

Vu le code de I'environnement, notamment le tilede son livre V ;

Vu le code du travail, notamment les articles RL244 a R. 4412-93 ;

Vu le décret n° 88-1056 du 14 novembre 1988 prig iexécution des dispositions du
livre 1l du code du travall (titre Ill : hygiénegsurité et conditions de travail) en ce qui coneern
la protection des travailleurs dans les établissésngui mettent en ceuvre des courants
électriques,

Vu le décret n°96-1010 du 19 novembre 1996 rekaiX appareils et aux systéemes de
protection destinés a étre utilisés en atmosphéresble ;

Vu l'arrété du 20 avril 1994 modifié relatif a l@aaration, la classification, 'emballage
et I'étiquetage des substances ;

Vu larrété du 23 janvier 1997 modifié relatif a lenitation des bruits émis dans
'environnement par les installations classées jmprotection de I'environnement ;

Vu l'arrété du 10 octobre 2000 fixant la périodigitobjet et I'étendue des vérifications
des installations électriques au titre de la ptaiacdes travailleurs ainsi que le contenu des
rapports relatifs aux dites vérifications ;

Vu l'arrété du 21 novembre 2002 modifié relatifaaréaction au feu des produits de
construction et d'aménagement ;

Vu l'arrété du 14 février 2003 relatif a la perfamee des toitures et couvertures de
toiture exposées a un incendie extérieur ;

Vu larrété du 22 mars 2004 relatif a la résistanoefeu des produits, éléments de
construction et d'ouvrages ;

Vu larrété du 7 juillet 2009 relatif aux modalitéd&analyse dans l'air et dans I'eau dans
les installations classées pour la protection eélevironnement et aux normes de référence ;

Vu l'avis des organisations professionnelles comées,
Vu l'avis du conseil supérieur des installatiorassées du 17 novembre 2009 ;



Arréte :
Article 1°¢

Les installations classées soumises a déclaratioa k& rubrique n°1136, sont soumises aux
dispositions des annexet II, Il et IV. Les présentes dispositions s'igpent sans préjudice
des autres législations.

Article 2

Les dispositions des annexes |, Il et IV sont agplies aux installations déclarées

postérieurement a la date de publication du prémedété au Journal officiel augmentée de quatre
mois. Pour les installations nouvelles sises danisatiment construit a la date de publication du
présent arrété, et nouvellement soumises a laquéril36 suite a un changement de fluide
frigorigéne, et déclarées postérieurement a la datpublication du présent arrété au Journal
officiel augmentée de quatre mois, ces dispositgagpliquent dans les conditions précisées en
annexe lll.

Les dispositions des annexes |, Il et IV sont ajgblies aux installations existantes déclarées
avant la date de publication du présent arrétéoatndl officiel augmentée de quatre mois, dans
les conditions précisées en annexe lIl.

Les dispositions des annexes |, Il, lll et IV sapplicables aux installations classées soumises a
déclaration incluses dans un établissement qui ode@u moins une installation soumise au
régime de l'autorisation dés lors que ces insialigt ne sont pas régies par l'arrété préfectoral
d’autorisation.

Article 3

Le préfet peut, pour une installation donnée, aatgpar arrété les dispositions des annexes dans
les conditions prévues aux articles L. 512-12 é4IR2-52 du code de I'environnement.

Article 4
L'arrété du 23 février 1998 relatif aux prescripsogénérales applicables aux installations
classées soumises a déclaration sous la rubriduiBé%®st abrogé quatre mois aprés la date de
publication du présent arrété.

Article 5

Le directeur général de la prévention des risqeeslaargé de I'exécution du présent arrété qui
sera publié adournal officielde la République francaise.

Fait a Paris, le 19 novembre 2009,
Pour le ministre et par délégation,
le directeur général de la prévention des risques,

Laurent MICHEL

(1) L'arrété et les annexes seront publiés Bulletin officiel du ministere de I'écologie, de I'énergie, du
développement durable et de la mer, en chargeedbadlogies vertes et des négociations sur le tlima



ANNEXE |

Prescriptions générales applicables aux installatits classées pour la protection de
I'environnement soumises a déclaration sous la rubque n°1136 (emploi ou stockage de
I'ammoniac)

1. Dispositions générales
1.1. Conformité de l'installation a la déclaration

L'installation est implantée, réalisée et exploitéaformément aux plans et autres documents
joints a la déclaration, sous réserve du respecpoiscriptions ci-dessous.

1.2. Modifications

Toute modification apportée par le déclarant &tétation, a son mode d'exploitation ou a son
voisinage, entrainant un changement notable deseéls du dossier de déclaration initiale, est
portée, avant sa réalisation, a la connaissanpeédet qui peut exiger une nouvelle déclaration.

1.3. Contenu de la déclaration

La déclaration précise les mesures prises reladwesconditions d’utilisation, d’épuration et
d’évacuation des eaux résiduaires et des émanatetmutes natures ainsi que d’élimination des
déchets et résidus en vue de respecter les digpesitu présent arréte.

1.4. Dossier installation classée

L'exploitant établit et tient a jour un dossier gmr tant les documents suivants :
- le dossier de déclaration ;
- les plans tenus a jour ;
- le récépissé de déclaration et les prescriptionérgées ;

- les arrétés préfectoraux relatifs a linstallaticoncernée, pris en application de la
législation relative aux installations classées rplau protection de l'environnement,
lorsqu’ils existent ;

- les résultats des derniéres mesures sur les gffleete bruit ;
- les rapports des visites et contrdles prévus aglsenmte annexe ;
- les documents prévus au titre des points suivanta grésente annexe ;

- le dossier rassemblant des éléments relatifs gueignotamment les caractéristiques
physiques, chimiques et toxicologiques de I'ammoniamployé ou stocké,
incompatibilités entre les produits et matériauksdis dans I'installation) tel que prévu
au point 3.3.

L’ensemble de ces documents est tenu a la disposle I'inspection des installations classées et
de I'organisme chargé du contréle périodique.

1.5. Déclaration d'accident ou de pollution acciddelle

L'exploitant d'une installation est tenu de déclatens les meilleurs délais a l'inspection des
installations classées les accidents ou incidemtgenus du fait du fonctionnement de cette



installation qui sont de nature a porter atteinig entéréts mentionnés a l'article L. 511-1 du
code de I'environnement.

Un registre rassemblant 'ensemble des déclarafmitess au titre du présent article est tenu a
jour et mis, sur demande, a la disposition depetteur des installations classées.

1.6. Changement d'exploitant

Lorsque linstallation change d'exploitant, le neluexploitant ou son représentant en fait la
déclaration au préfet dans le mois qui suit lagpas charge de I'exploitation. Cette déclaration
mentionne, s'il s'agit d'une personne physique, nesy, prénoms et domicile du nouvel
exploitant et, s'il s'agit d'une personne moradedénomination ou sa raison sociale, sa forme
juridique, I'adresse de son siege social ainsiga@alité du signataire de la déclaration.

1.7. Cessation d'activité

Lorsqu'une installation classée est mise a |'ak@énitif, I'exploitant notifie au préfet la dated
cet arrét au moins trois mois avant celui-ci. Lafroation de I'exploitant indique notamment les
mesures de mise en sécurité du site et de remiéaeprévues ou realisées.

1.8. Contréles périodiques
L’installation est soumise a des contrbles périodg] par des organismes agréés dans les

conditions définies par les articles R. 512-55 & 2-60 du code de I'environnement.

Ces contréles ont pour objet de vérifier la confiéérde I'installation aux prescriptions rappelées
en annexe 1V, éventuellement modifiées par arr&teptoral, lorsqu’elles lui sont applicables.

L’exploitant conserve le rapport de visite que dgfanisme agréé lui adresse dans le dossier
« installations classées » prévu au point 1.4. dquesle rapport fait apparaitre des non-
conformités aux dispositions faisant I'objet du tble, I'exploitant met en oeuvre les actions
correctives nécessaires pour y remédier. Ces actimsi que leurs dates de mise en ceuvre sont
formalisées et conservées dans le dossier susmeétio

1.9. Définitions

Aux fins du présent arrété, on entend par capdiage disposition constructive visant a assurer
le meilleur confinement du gaz en cas de fuite résgntant les caractéristigues minimales
suivantes :

- le capotage est constitué de matériaux compatéiec I'emploi de 'ammoniac,
- il conserve son intégrité structurelle, y compniscas de fuite accidentelle,

- il est construit a partir de panneaux pleins falon a constituer une enveloppe autour de
'équipement ou réseau de tuyauteries, sur to@es$ages, tout en gardant la possibilité d’étre
démonté pour assurer le contrble de I'état de cwaten de I'équipement ou réseau de
tuyauteries.

2. Implantation - aménagement
2.1. Regles d'implantation

2.1.1. Prescriptions spécifiques au stockage ou’arhploi de récipients de capacité unitaire
inférieure ou égale a 50 kilogrammes



L'installation est implantée a une distance :

- d'au moins 8 metres des limites de propriété stdckage est situé dans un local ou enceinte
fermé,

- dans les autres cas, d'au moins 15 metres digsdide propriété.
2.1.2. Prescriptions spécifiques a I'emploi de 'amoniac (installations de réfrigération)

L'installation est implantée de facon a ce quentess extérieurs de la salle des machines (telle
gue définie au point 2.4.2 de la présente annaieht situés a une distance :

- dau moins 10 metres des limites de propriét&doe les trois conditions suivantes sont
respectées :

tous les équipements de production du froid, derntdndenseur, sont localisés dans une
salle des machines. Les éléments de distributioh Stués a l'intérieur des batiments, ou
lorsque c’est physiquement impossible ou écononmgune disproportionné, protégés par
un capotage,

chaque capacité accumulatrice a haute pressioir@ut @ontient une masse d’ammoniac
limitée a 50 kilogrammes,

la hauteur du point de rejet de I'extraction méganid’'urgence de la salle des machines
est au minimum égale a 7 métres (a partir du sol).

- d’au moins 15 metres des limites de propriétédoe les quatre conditions suivantes sont
respectées :

les equipements de production du froid, a I'exa@ptilu condenseur, sont localisés dans
une salle des machines. Les éléments de distribatiot situés a l'intérieur des batiments,
ou lorsque c’est physiquement impossible ou écogoement disproportionné, protégés
par un capotage,

chaque capacité accumulatrice a haute pressioir@ut @ontient une masse d’ammoniac
limitée a 50 kilogrammes,

les tuyauteries en entrée et en sortie du condesseti protégées par un capotage, équipée
d'une détection conformément aux prescriptions ifpées aux installations de
réfrigération du point 4.3.1 de la présente annéeevolume délimité par le capotage
communique avec la salle des machines par une toveeria surface libre de cette
ouverture est au moins égale a 20% de l'aire d&enpar I'emprise du capotage sur la
salle des machines ;

la hauteur du point de rejet de I'extraction mégaaid’'urgence est au minimum égale a
10 meétres (a partir du sol).

- d’au moins 50 metres dans les autres cas.
En outre, tout autre élément de l'installation em@int de 'ammoniac est situé a une distance
minimale de 10 metres des limites de propriété.

2.2. Intégration dans le paysage

L'exploitant prend les dispositions nécessaires gatisfaire a l'esthétique du site. L'ensemble
du site est maintenu en bon état de propreté (peinplantations, engazonnement...).

2.3. Interdiction de locaux habités ou occupés pates tiers ou habités au-dessus de
l'installation



L'installation n’est pas surmontée de locaux halmié occupés par des tiers.
2.4. Comportement au feu des batiments

2.4.1. Prescriptions spécifiques au stockage ou’arhploi de récipients de capacité unitaire
inférieure ou égale a 50 kilogrammes

Les locaux présentent les caractéristiqgues detaésis au feu minimales suivantes :

- murs et planchers haut REI 120,

- portes intérieures El 30 et munies d'un fermeaepou d'un dispositif assurant leur fermeture
automatique,

- porte donnant vers I'extérieur E 30,

- matériaux de classe A2 s1 dO au sens de l'agt€l novembre 2002 susvisé (ou MO lorsque
les matériaux n'ont pas encore été classés audregareuroclasses).

Les locaux sont équipés en partie haute de disfsogérmettant I'évacuation des fumées et gaz
de combustion dégagés en cas d'incendie (lanterregaioiture, ouvrants en fagade ou tout autre
dispositif équivalent). Les commandes d'ouvertuamuelle sont placées a proximité des acces.

Les justificatifs attestant des propriétés de téste au feu sont conservés et tenus a la
disposition de linspection des installations cf&ess et de l'organisme chargé du contrble
périodique.

2.4.2. Prescriptions spécifiques a I'emploi de 'amoniac (installations de réfrigération)

Les salles des machines sont congues de facorpéctes les prescriptions du chapitre 5 de la
norme NF EN 378-3 (version 2008).

2.4.3. Toitures et couvertures de toiture

Les toitures et couvertures de toiture des locaexstckage ou d’emploi de récipients de
capacité unitaire inférieure ou égale a 50kg etadsalle des machines des installations de
réfrigération répondent a la classgoBr (13).

2.5. Accessibhilité
2.5.1. Accessibilité au site

L'installation dispose en permanence d'un accesr pmrmettre l'intervention des services
d’'incendie et de secours. On entend par accesnstdllation une ouverture reliant la voie
publique et l'intérieur du site suffisamment dimensée pour permettre l'intervention des
engins de secours.

Les véhicules dont la présence est liée a I'exatioin stationnent sans occasionner de géne pour
'accessibilité des engins des services de sectepsiis les voies de circulation externes au
dépb6t, méme en dehors des heures d’exploitatidioaterture de l'installation.

2.5.2. Accessibilité des engins a proximité de I$tallation

Une voie « engins » au moins est maintenue dégpgeée la circulation sur le périmétre de
l'installation et est positionnée de facon a nevoiuétre obstruée par I'effondrement de tout ou
partie de I'installation.



Cette voie « engins » respecte les caractéristisuigantes :

- la largeur utile est au minimum de 3 metres,datéur libre au minimum de 3,5 metres et la
pente inférieure a 15 % ;

- dans les virages de rayon intérieur inférieurOantetres, un rayon intérieur R minimal de
11 meétres est maintenu et une surlargeur de SR-rh&tres est ajoutée ;

- la voie résiste a la force portante calculée pouréhicule de 160 kN avec un maximum de
90 kN par essieu, ceux-ci étant distants de 3,8ameiu minimum ;

- chaque point du périmétre de l'installation esin@ distance maximale de 60 métres de cette
voie ;

- aucun obstacle n’est disposé entre I'installaéibla voie engin.

En cas dimpossibilité de mise en place d'une veiggin permettant la circulation sur
lintégralité du périmétre de linstallation et ®ut ou partie de la voie est en impasse, les
40 derniers metres de la partie de la voie en isgasnt d’'une largeur utile minimale de 7
metres et une aire de retournement comprise dacsrale de 20 metres de diametre est prévue
a son extremité.

2.5.3. Déplacement des engins de secours a l'ingarr de I'établissement

Pour permettre le croisement des engins de sedourtstrongon de voie « engins » de plus de
100 metres linéaires dispose d'au moins deux ailiéss de croisement, judicieusement
positionnées, dont les caractéristiques sont :

- largeur utile minimale de 3 metres en plus deoie engin ;

- longueur minimale de 20 metres présentant a nairlee mémes qualités de pente, de force
portante et de hauteur libre que la voie « engins »

2.5.4. Mise en station des échelles en vue d’appuya dispositif hydraulique en cas de
dépbt couvert

Pour toute installation d'un batiment de hauteyrésieure a 15 metres, au moins une facade est
desservie par au moins une voie « échelle » peantetd circulation et la mise en station des
échelles aériennes.

Depuis cette voie, une échelle accédant a au mtoune la hauteur du batiment peut étre
disposée. La voie respecte par ailleurs les carsiitgies suivantes :

- la largeur utile est au minimum de 4 metres,dagleur de l'aire de stationnement au
minimum de 10 metres, la pente au maximum de 10 % ;

- dans les virages de rayon intérieur inférieuDartetres, un rayon intérieur R minimal de 11
metres est maintenu et une surlargeur de S = 1&tRemest ajoutée ;

- aucun obstacle aérien ne géne la manceuvre dxhkelies a la verticale de I'ensemble de la
voie ;
- la distance par rapport a la facade est de lemm@inimum et 8 métres maximum pour un

stationnement paralléle au béatiment et inférieurel amétre pour un stationnement
perpendiculaire au batiment ;

- la voie résiste a la force portante calculée pouwéhicule de 160 kN avec un maximum de
90 kN par essieu, ceux-ci étant distants de 3,6rameau minimum et présentent une
résistance au poingconnement minimale de 80 N/cm2.



2.5.5. Mise en place des échelles en vue d’accés planchers en cas de dépdt couvert

Par ailleurs, pour toute installation couverte dasigurs niveaux possédant au moins un
plancher situé a une hauteur supérieure a 8 mearespport au niveau d’accés des secours, sur
au moins deux facades, une voie « échelle » patimetéder a des ouvertures.

Cette voie échelle respecte les caractéristiquestele a I'article 2.5.4.

Ces ouvertures permettent au moins un acces pge ptaur chacune des facades disposant de
voie échelle et présentent une hauteur minimalé,8anetres et une largeur minimale de 0,9

metres. Les panneaux d’obturation ou les chassigoosant ces acces s’ouvrent et demeurent
toujours accessibles de I'extérieur et de l'intdridls sont aisément repérables de I'extérieur par
les services de secours.

2.5.6. Etablissement du dispositif hydraulique deps les engins

A partir de chaque voie « engins » ou « échellst>pgvu :

- pour une installation couverte, un acces a tdewgssues du batiment par un chemin stabilisé
de 1,40 métre de large au minimum ;

- pour une aire de stockage extérieure, un chetabilisé de 1,40 meétre de large au minimum
permettant d’accéder en deux endroits différentsiee de stockage en vue de latteindre
guelles que soient les conditions de vent.

2.6. Ventilation

Sans préjudice des dispositions du code du trakssllocaux dans lesquels est employé ou
stocké 'ammoniac sont convenablement ventilégrese normale d’exploitation.

Le débouché a lI'atmosphere de la ventilation estéphussi loin que possible des immeubles
habités ou occupés par des tiers et des bouchgsirdigon d’air extérieur.

2.7. Installations électriques

L’exploitant tient a la disposition de I'inspectioies installations classées les éléments justifiant
gue ses installations électriques sont réaliséafonnément au décret du 14 novembre 1988

susvise, entretenues en bon état et vérifiéesemamt compte du risque de corrosion did a la

présence éventuelle d'ammoniac. Les gainages iéleesr et autres canalisations ne sont pas une
cause possible d'inflammation ou de propagatiofuitie et sont convenablement protégeés contre

les chocs, contre la propagation des flammes etreedaction des produits présents dans la

partie de l'installation en cause.

2.8. Mise a la terre des équipements

Les équipements métalliques sont mis a la terréocm@ment a la réglementation et aux normes
NF C 15-100 (version compilée de 2009) et NF C A8-@e 1987 et ses régles complémentaires
pour les sites de production et les installatiomistrielles, tertiaires et agricoles (norme NF C
13-200 de 2009).

2.9. Rétention des aires et locaux de travail

Le sol des aires et des locaux de stockage ou aépuiation des matieres dangereuses pour
I'hnomme ou susceptibles de créer une pollutiored lou du sol est étanche et équipé de facon a



pouvoir recueillir les eaux de lavage et les matiéepandues accidentellement, de facon a ce
gue le liquide ne puisse s’écouler hors de I'aualo local.

Les matiéres recueillies sont de préférence rééepéet recyclées, ou en cas d'impossibilité,
traitées conformément au point 5.5 et a la patrtie 7

2.10. [4]
2.11. [4]

2.12. Aménagement et organisation des locaux de gkage ou d’emploi de récipients de
capacité unitaire inférieure ou égale a 50 kilogrammes

Les locaux de stockage et d’emploi des récipientsapacité unitaire inférieure ou égale a 50
kilogrammes sont aménagés et organises en fondismisques présentés par les substances ou
préparations stockées, tels qu’identifiés au pdiit Des emplacements prédéterminés sont
ameénages pour le positionnement au sol et le reairtes récipients d’ammoniac en position
verticale, robinet vers le haut. Toutes disposgtisant prises pour éviter leur chute et les chocs.

Les conditions de stockage permettent de maintesirécipients a I'abri des intempéries et de
toute source d’inflammation.

Pour le stockage ou I'emploi de récipients de ciépamitaire inférieure ou égale a 50 kg, les

récipients possedent en permanence un chapeau ferma@ chapeau ouvert de protection des
robinets. Ces chapeaux de protection des robiregectent la résistance meécanique et les
propriétés physiques décrites aux chapitres 4,6bdet la norme NF EN ISO 11 117 de 2008 ou

de toute norme équivalente en vigueur dans l'ureéaropéenne ou l'espace économique
européen. Un bouchon de protection est vissé gact®ord de sortie.

3. Exploitation - entretien
3.1. Surveillance de l'exploitation

L'exploitation se fait sous la surveillance, diee@u indirecte, d'une personne nommeément
désignée par I'exploitant et ayant une connaissd@da conduite de l'installation et des dangers
et inconvénients des produits utilisés ou stockas dlinstallation.

3.2. Contrble de l'acces

Les personnes étrangéres a I'établissement n’entl’paces libre aux installations. De plus, en
I'absence du personnel d’exploitation, cet accémérdit aux personnes non autorisées.

3.3. Connaissance des produits - Etiquetage

Sans préjudice des dispositions du code du traladploitant dispose des documents lui
permettant de connaitre la nature et les risques meduits dangereux présents dans
l'installation, en particulier les fiches de donméle sécurité.

Les récipients portent en caracteres lisibles lm des produits et, s'il y a lieu, les symboles de
danger conformément a la réglementation relatiVétigjuetage des substances et préparations
chimiques dangereuses.



3.4. Propreté

Les locaux sont maintenus propres et régulieremetibyés notamment de maniere a éviter les
amas de matieres dangereuses, polluantes ou cabnisiste matériel de nettoyage est adapté
aux risques présentes par les produits.

3.5. Etat des stocks de produits dangereux

L'exploitant tient a jour un état indiquant la rratet la quantité des produits dangereux détenus,
auquel est annexé un plan général des stockagesétatest tenu a la disposition de l'inspection
des installations classées, des services d'incendie secours et de I'organisme en charge du
contrble périodique.

La présence de matiéres dangereuses ou combustériedes ateliers est limitée aux nécessités
de I'exploitation.
3.6. Vérification périodique des installations éldcques

Les installations électriques sont entretenuesoenéat et sont contrélées, aprés leur installation
ou leur modification, par une personne compétehge.périodicité, I'objet et I'étendue des
vérifications des installations électriques aingede contenu des rapports relatifs aux dites
vérifications sont fixés par I'arrété du 10 octoP@®0 susvisé.

3.7. Consignes d'exploitation

Les opérations comportant des manipulations daogege et la conduite des installations
(notamment en fonctionnement normal, pendant lesghde démarrage, d’arrét et d’entretien)
font I'objet de consignes d'exploitation écrites.

Ces consignes prévoient notamment :
- les modes opératoires,

- la fréquence de vérification des dispositifs dewsité et de limitation ou de traitement des
pollutions et nuisances générees,

- les instructions de maintenance et de nettoyage,

- le maintien, dans le local, de la quantité deiénas nécessaire au fonctionnement de
l'installation,

- les conditions de conservation et de stockageuetuits.
3.8. Signalisation des vannes

Les vannes et les tuyauteries sont d'acces fadigriesignalisation est conforme a la norme NF
X 08-100 de 1986 ou a une codification reconnue. tannes portent de maniere indélébile le
sens de leur fermeture.

4. Risques
4.1. Localisation des risques

L'exploitant recense et signale sur un panneaueadionnel, sous sa responsabilité, les parties
de l'installation qui, en raison des caractérigggualitatives et quantitatives des matieres mises

bY

en ceuvre, stockées, utilisées ou produites, sosteptibles d'étre a l'origine d'un sinistre



pouvant avoir des conséquences directes ou indgrecir les intéréts visés au L. 511-1 du code
de I'environnement.

Une signalisation adéquate posée sur la porte ésaéctout local de stockage ou d’emploi
d’ammoniac ou a la salle des machines avertit digelaet interdit I'acces aux personnes non
autorisées.

4 .2. Protection individuelle

Sans préjudice des dispositions du code du trade#, matériels de protection individuelle,
adaptés aux risques présentés par l'installatiperetettant l'intervention en cas de sinistre, sont
conservés a proximité de l'installation et du kiutilisation ou mis a disposition permanente du
personnel d’exploitation autorisé. Ces matérielst $acilement accessibles, entretenus en bon
état et vérifiés périodiquement. Le personnel deixation est formé a I'emploi de ces matériels.

Toute intervention d’urgence nécessite de s’équdper dispositif de protection respiratoire.
4.3. Moyens de prévention et de lutte
4.3.1. Systémes de détection

| - Prescriptions spécifiques au stockage ou a I'gmoi de récipients de capacité unitaire
inférieure ou égale a 50 kg

Des détecteurs de gaz sont mis en place dans tdespde l'installation visées au point 4.1
présentant les plus grands risques en cas de dégageu d'accumulation importante de gaz ou
de vapeurs toxiques. Ces parties de l'installatmr équipées de systemes de détection dont les
niveaux de sensibilité sont adaptés aux situations.

Il - Prescriptions spécifiques a 'emploi de I'ammaiac (installations de réfrigération)

Les installations pouvant présenter un danger powwecurité ou la santé des personnes sont
munies de systemes de détection et d'alarme adaytésgsques et judicieusement disposés de
maniere a informer rapidement le personnel de tocident. L'implantation des détecteurs
résulte d'une étude préalable. L'exploitant drekseliste de ces détecteurs avec leur
fonctionnalité et détermine les opérations d'emnetlestinées a maintenir leur efficacité dans le
temps.

Des détecteurs de gaz sont mis en place dansnes sosceptibles d’étre impactées par la fuite
d’ammoniac, notamment les salles des machines,cuiedes locaux et galeries techniques.

Les parties de linstallation visées au point 4dt ®quipées de systemes de détection dont les
niveaux de sensibilité sont adaptés aux situations.

L'exploitant fixe au minimum les deux seuils dews#&é suivants :

- le franchissement du premier seuil (soit 500 pdans les endroits ou le personnel
d’exploitation est toujours présent, soit 2000 pplans le cas contraire) entrainant le
déclenchement d'une alarme sonore ou lumineuse ebide en service de la ventilation
additionnelle, conformément aux normes en vigueur,

- le franchissement du deuxieme seuil (soit 100éh mans les endroits ou le personnel
d’exploitation est toujours présent, soit 4000 pgams le cas contraire) entraine, en plus des
dispositions précédentes, la mise en sécuritérdgallations, une alarme audible en tous points
de I'établissement et le cas échéant, une tranemigglistance vers une personne techniquement
compétente.



4.3.2. Moyens d’intervention

L'installation est équipée de moyens d’intervenaippropriés aux risques notamment :
- d'un moyen permettant d'alerter les servicesetidie et de secours ;

- de plans des locaux facilitant l'intervention desvices d'incendie et de secours avec une
description des dangers pour chaque local ;

- d'un ou de plusieurs appareils d'incendie (bosicheteaux, par exemple) publics ou privés
dont un implanté a 200 métres au plus du risqueéteau d’eau, public ou privé, permet de
fournir en toutes circonstances un débit minimab8em3/h pendant 2 heures et la quantité
d’eau nécessaire en fonction des risques préspatd®tablissement. A défaut, I'installation
dispose d’'une réserve d’eau destinée a l'intereaniccessible en toutes circonstances et a
une distance du stockage ayant recueilli I'avis skysices départementaux d’incendie et de
secours ;

- d'extincteurs répartis a lintérieur de linstéilbn lorsqu’elle est couverte, sur les aires
extérieures et dans les lieux présentant des gsspécifiques, a proximité des dégagements,
bien visibles et facilement accessibles. Les agd'stdinction sont appropriés aux risques a
combattre et compatibles avec les matieres stockées

Ces moyens d’'intervention sont correctement emttest@t maintenus en bon état de marche. lls
font I'objet de vérifications périodiques (a minimae fois par an) dont le suivi est consigné
dans un registre tenu a la disposition de l'ingpectles installations classées et de I'organisme
chargé du contréle périodique.

Les moyens d’intervention sont capables de fonogonefficacement quelle que soit la
température du dépbt et notamment en période de gel

4.4. [*]
4.5. Interdiction des feux

Dans les parties de l'installation présentant depies d'incendie ou d'explosion, il est interdit
d'apporter du feu sous une forme quelconque, sauflp réalisation de travaux ayant fait I'objet
d'un "permis de feu".

4.6. "Permis d’intervention / Permis de feu"

Dans les parties de linstallation visées au pdirit, tous les travaux de réparation ou

d'aménagement conduisant a une augmentation deesignotamment emploi d'une flamme ou

d'une source chaude, purge des circuits) ne peldteateffectués qu'aprés délivrance d'un

"permis d’intervention” et éventuellement d’'un "més de feu" et en respectant les régles d'une
consigne particuliére.

Le "permis d’intervention”, le "permis de feu" et tonsigne particuliére sont établis apres
analyse des risques liés aux travaux et définiliem mesures de prévention appropriées. lls sont
ensuite visés par l'exploitant ou par la personmé gura nommeément désignée. Lorsque les
travaux sont effectués par une entreprise extérjdar'permis d’intervention” et éventuellement
"permis de feu" et la consigne particuliere relativia sécurité de l'installation, sont cosignés pa
I'exploitant et I'entreprise extérieure ou les panes qu'ils auront nommément désignées.

Apres la fin des travaux et avant la reprise detiVaé, une vérification des installations est
effectuée par I'exploitant ou son représentant.



4.7. Consignes de sécurité

Sans préjudice des dispositions du code du tradas, consignes de sécurité précisant les
modalités d'application des dispositions du préaenété sont établies, tenues a jour et portées a
la connaissance du personnel dans les lieux fréési@ar le personnel.

Ces consignes indiquent notamment :

- Tlinterdiction d'apporter du feu sous une formgelgonque, notamment linterdiction de
fumer, dans les parties de l'installation viséepaint 4.1 et présentant des risques d'incendie
ou d'explosion,

- l'obligation du "permis d’intervention” pour Iparties de l'installation visées au point 4.1,

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise amiggde l'installation (€lectricité, réseaux de
fluides),

- les mesures a prendre en cas de fuite sur upieatiou une tuyauterie contenant des
substances dangereuses, notamment les conditiorgetiprévues au point 5.7,

- les précautions a prendre pour I'emploi et lelsage de produits incompatibles,
- les moyens d'extinction a utiliser en cas d'iciden

- la procédure d'alerte avec les numéros de télgphdu responsable d'intervention de
I'établissement, des services d'incendie et deusgcetc.,

- I'obligation d’'informer I'inspection des instatlans classées en cas d’accident.

Le personnel d’exploitation recoit une formationtpat sur les risques présentés par le stockage
ou I'emploi d’'ammoniac, ainsi que sur les moyens Bm ceuvre pour les éviter. Il connait les
procédures a suivre en cas d'urgence et proceds exarcices d’entrainement au moins tous les
deux ans.

4.8. Capacités d’'ammoniac et dispositifs limiteurgle pression (dispositions spécifiques aux
installations de réfrigération)

Les capacités accumulatrices (réservoirs bassesipnesmoyenne pression, haute pression)
possedent un indicateur de niveau de liquide.

Plusieurs capacités réunies par des tuyauteriegeptétre isolées les unes des autres au moyen
de vannes manuelles, ouvertes en fonctionnementatda I'exception des vannes isolant des
capacités usuellement inutilisées), facilement sgibkes en toute circonstance ou par des vannes
automatiques pilotées par un ou plusieurs paraméteelinstallation ou actionnées par des
"coups de poing" judicieusement placés. A tout matiyla position des vannes est connue.

Chaque capacité accumulatrice est équipée en penoande deux dispositifs limiteurs de
pression au moins, reliés par un dispositif/robingerseur et ayant une pression de tarage au
plus égale a la pression maximale admissible. @Ggsositifs sont concus de maniere que la
pression ne dépasse pas de facon permanente sopresaximale admissible. Une surpression
de courte durée est cependant admise et est limit@86 de la pression maximale admissible.

Les échappements des dispositifs limiteurs de jmmesgeuvent étre captés et reliés, sans
possibilités d'obstruction accidentelle ou de latidn de deébit, & un dispositif destiné a recueilli
ou a neutraliser I'ammoniac.

Les dispositifs limiteurs de pression font 'obgtin examen visuel tous les quarante mois au
maximum. Une vérification approfondie est réalit@gs les cing ans au maximum et comporte
la réalisation, en accord avec le processus industrles fluides mis en oeuvre, d'un contréle de
I'état des éléments fonctionnels des dispositifaitéurs de pression ou d'un essai de



manceuvrabilité adapté montrant qu'ils sont api@ssarer leur fonction de sécurité ainsi que la
vérification de I'absence d'obstacles susceptiikgraver leur fonctionnement. Le certificat de
tarage des dispositifs limiteurs de pression, lesigtes rendus des examens visuels et des
vérifications approfondies sont tenus a la dispmsitle I'inspection des installations classées et
de I'organisme chargé du contréle périodique.

4.9. Tuyauteries d’ammoniac (dispositions spécifiqgs aux installations de réfrigération)

Les tuyauteries sont efficacement protégées ctagrehocs et la corrosion.

Les sorties de vannes en communication directe Batecosphéere sont obturées (bouchons de
fin de ligne, etc).

Les tuyauteries sont congues, fabriquées et ce@easotonformément a la réglementation en
vigueur, ou a défaut, aux normes existantes.

L’exploitant établit un programme de contrdle pdersuivi en service de I'ensemble des
tuyauteries. Les controles, ainsi que le progrand®econtrdle sont conservés et tenus a la
disposition de linspecteur des installations @ass et l'organisme chargé du controle
périodique.

4.10. Mise en service de l'installation de réfrigeation

Avant la mise en service de l'installation, I'exipémt réalise les contrdles suivants :

- Vérification de la compatibilité des matériauxnstitutifs des équipements de production et
de distribution du froid, notamment de I'absenceuiere ou de tout alliage en contenant ;

- Vérification de I'étanchéité du circuit frigorifue.

Si un tel contrdle est mené en application de ¢dergéentation relative aux équipements sous
pression, il est réputé répondre aux dispositianprésent point Le résultat de ce contrdle est
conservé et tenu a la disposition de l'inspectegridstallations classées et I'organisme chargé
du contréle périodique.

5. BEau
5.1. Prélevements

Les installations de prélevement d'eau dans leemitiaturel sont munies de dispositifs de
mesure totalisateurs de la quantité d'eau préléves mesures sont régulierement relevées et le
résultat est enregistré et tenu a la dispositiofirdgection des installations classées.

Le raccordement & une nappe d'eau ou au réseaig debdlistribution d'eau potable est muni
d'un dispositif évitant en toute circonstance teued’eau pouvant étre polluée.

L'usage du réseau d'eau incendie est strictemsenviaux sinistres et aux exercices de secours,
et aux opérations d'entretien ou de maintien hersig ce réseau.

5.2. Consommation
Toutes les dispositions sont prises pour limitesdasommation d'eau.
5.3. Réseau de collecte

Les points de rejet des eaux résiduaires sont embreo aussi réduit que possible et sont
ameénages pour permettre un prélevement aisé diéidren



5.4. Mesure des volumes rejetés

La quantité d'eau rejetée est mesurée mensuellasne@dt défaut, évaluée a partir de la mesure
des quantités d'eau prélevées dans le réseautdieutisn publique ou dans le milieu naturel.

5.5. Valeurs limites de rejet

Sans préjudice de l'autorisation de déversemerg aréseau public (art. L. 1331-10 du code de
la santé publique), les rejets d'eaux résiduaoeslfobjet en tant que de besoin d'un traitement
permettant de respecter les valeurs limites subgarmontrélées, sauf stipulation contraire de la
norme, sur effluent brut non décanté et non filséns dilution préalable ou mélange avec
d'autres effluents :

a) dans tous les cas, avant rejet au milieu nabwrelans un réseau d'assainissement collectif :

pH (selon la norme mentionnée a 'annexe Il deé&t@r du 7 juillet 2009 susvisé) : 6,5 - 8,5 (9,5
en cas de neutralisation alcaline)

Température <30°C
b) dans le cas de rejet dans un réseau d'assaneisseollectif muni d'une station d'épuration :
DCO (selon la norme mentionnée a I'annexe 1l deét& du 7 juillet 2009 susvisé) : 2000 mg/I

c) dans le cas de rejet dans le milieu naturel dans un réseau d'assainissement collectif
dépourvu de station d'épuration) :

Matieres en suspension (selon les normes mentisrméannexe Il de l'arrété du 7 juillet 2009
susvisé) : la concentration ne dépasse pas 100sirig/flux journalier n'excede pas 15 kg/j, 35
mg/l au-dela, 150 mg/l dans le cas d'une épurgioriagunage.

DCO (selon les normes mentionnées a l'annexe Il'ateété du 7 juillet 2009 susvisé) : la
concentration ne dépasse pas 300 mg/l si le fluxnpdier n'excede pas 100 kg/j, 125 mg/l au-
dela.

DBOs (selon la norme mentionnée a I'annexe Il de Iw@r@u 7 juillet 2009 susviseé) : la
concentration ne dépasse pas 100 mg/l si le flusnpdier n‘excéde pas 30 kg/j, 30 mg/l au-dela.

Ces valeurs limites sont respectées en moyennadoprote. Aucune valeur instantanée ne
dépasse le double des valeurs limites de concemtrat

Dans tous les cas, les rejets sont compatibleslawgpgalité ou les objectifs de qualité des cours
d’eau.

5.6. Interdiction des rejets en nappe

Le rejet direct ou indirect méme apres épurati@auk résiduaires dans une nappe souterraine
est interdit.

5.7. Prévention des pollutions accidentelles

Des dispositions sont prises pour qu'il ne puisseypavoir en cas d'accident (notamment rupture
de récipient ou de cuvette, ou en cas d'incendi&ersement de matiéres dangereuses dans les
égouts publics ou le milieu naturel. L’évacuatioes ceffluents recueillis se fait, soit dans les
conditions prévues au point 5.5 ci-dessus, soiteerdes déchets dans les conditions prévues au
point 7 ci-apres.



Des dispositifs permettant I'obturation des résediéxacuation des eaux de ruissellement sont
implantés afin de maintenir sur le site I'écoulemméiun accident de transport. Une consigne
définit les modalités de mise en ceuvre de ces siisso

5.8. Epandage
L'épandage des déchets, effluents et sous-praehtiiaterdit.
5.9. Surveillance par I'exploitant de la pollutionrejetée

L’exploitant met en place un programme de survedéades caractéristiques soit des émissions
des polluants représentatifs parmi ceux visés @ut b, soit de parametres représentatifs de
ces derniers, lui permettant d’intervenir dés e limites d’émissions sont ou risquent d'étre

dépassees.

Une mesure des concentrations des différents pauasés au point 5.5 est effectuée au moins
tous les 3 ans par un organisme agréé par le margbiargé de I'environnement. Ces mesures
sont effectuées sur un échantillon représentatif folnctionnement sur une journée de
l'installation et constitué, soit par un prélévemeontinu d'une demi-heure, soit par au moins
deux prélévements instantanés espacés d'une denai-lien cas d'impossibilité d'obtenir un tel
échantillon, une évaluation des capacités des émépts d'épuration a respecter les valeurs
limites est réalisée. Une mesure du débit est égale réalisée ou estimée a partir des
consommations, si celui-ci est supérieur & £0.m

6. Air — odeurs
6.1. Captage et épuration des rejets a I'atmosphere

Les installations susceptibles de dégager des feing@z ou odeurs sont munies de dispositifs
permettant de collecter et canaliser autant queilplesies émissions. Ces dispositifs, apres
épuration des gaz collectés en tant que de besmih,munis d'orifices obturables et accessibles
(conformes aux dispositions décrites aux pointslsed 5.4.2 de la norme NF X44-052 de 2002
ou a toute norme ou spécification technique recesngéquivalentes en vigueur dans l'union
européenne ou l'espace économique européen) augdiprélevements en vue d’analyse ou de
mesure.

Le débouché des cheminées est éloigné au maximsnmaeeubles habités ou occupés par des
tiers et des bouches d’aspiration d’air frais epas comporter d'obstacles a la diffusion des gaz.
Les points de rejets sont en nombre aussi rédaipgssible.

La dilution des effluents est interdite sauf awgation explicite du Préfet. Elle ne peut étre
autorisée aux seules fins de respecter les vdienitss de concentration.

Les installations susceptibles de dégager des gaapeurs toxiques sont munies de dispositifs
permettant de collecter et canaliser les émissiprympris les points de purge effectués au
cours des opérations de branchement / débranchetesmécipients, dans des endroits éloignés
au maximum des habitations. Les débouchés a I'ggh&we ne comportent pas d’obstacles a la
diffusion des gaz.

Toutes dispositions sont prises pour limiter auimum le rejet a I'air libre des gaz, gaz
liquéfiés ou vapeurs toxiques.



6.2. Conditions de rejet

Sans préjudice des dispositions du code du trakesl installations et les entrepbts pouvant
dégager des émissions d’odeurs sont aménagés gutapbssible dans des locaux confinés. Les
effluents gazeux diffus ou canalisés dégageant é@missions d'odeurs sont récupérés et
acheminés vers une installation d'épuration des Gamtes les dispositions nécessaires sont
prises pour limiter les odeurs.

6.3. [*]
7. Déchets
7.1. Récupération - recyclage - élimination

L’exploitant élimine ou fait éliminer les déchetguits dans des conditions propres a garantir
les intéréts visés a l'article L. 511-1 du codd’davironnement. Il s’assure que les installations
utilisées pour cette élimination sont régulierenaaribrisées a cet effet.

7.2.[%
7.3[*]
7.4. Déchets non dangereux

Les déchets non dangereux (par exemple bois, papee, textile, plastique, caoutchouc) et
non souillés par des produits toxiques ou pollugetsvent étre récupérés, valorisés ou éliminés
dans des installations autorisées.

Les seuls modes d'élimination autorisés pour lehaté d'emballage sont la valorisation par
réemploi, recyclage ou toute autre action visambéenir des matériaux utilisables ou de

I'énergie. Cette disposition n'est pas applicalbbe détenteurs de déchets d'emballage qui en
produisent un volume hebdomadaire inférieur a 1 lit6€s et qui les remettent au service de

collecte et de traitement des communes.

7.5. "]
7.6. Brdlage
Le brdlage des déchets a I'air libre est interdit.
8. Bruit et vibrations
8.1. Valeurs limites de bruit

Au sens du présent arrété, on appelle :

- émergence : la différence entre les niveaux desmesontinus équivalents pondérés du bruit
ambiant (installation en fonctionnement) et du torésiduel (en I'absence du bruit généré par
l'installation) ;

- zones a émergence réglementee :

- lintérieur des immeubles habités ou occupés par tis, existant a la date de la
déclaration, et leurs parties extérieures évemsiédis plus proches (cour, jardin, terrasse),



- les zones constructibles définies par des docuntmtBanisme opposables aux tiers et
publiés a la date de la déclaration,

- lintérieur des immeubles habités ou occupés partides qui ont été implantés apres la
date de la déclaration dans les zones construstibédinies ci-dessus, et leurs parties
extérieures éventuelles les plus proches (coudjnaterrasse), a I'exclusion de celles des
immeubles implantés dans les zones destinées &orecees activités artisanales ou
industrielles.

Pour les installations existantes, déclarées as! faltd quatre mois aprés la date de publication
du présent arrété au Journal officiel, la datead@éiclaration est remplacée, dans la définition ci-
dessus des zones a émergence réglementée, pte tudgaésent arrété.

L'installation est construite, équipée et explodédacon telle que son fonctionnement ne puisse
étre a l'origine de bruits transmis par voie aéngeou solidienne susceptibles de compromettre la
santé ou la sécurité du voisinage ou de constitmemuisance pour celui-ci.

Les émissions sonores émises par linstallationsom® pas a l'origine, dans les zones a
eémergence réglementée, d'une émergence supérieureabeurs admissibles définies dans le
tableau suivant :

Niveau de bruit ambiant Emergence admissible pour| Emergence admissible pour
existant dans les zones a | la période allant de 7h & 22h| la période allant de 22h a 7h
émergence réglementée sauf dimanches et jours ainsi que les dimanches et
(incluant le bruit de fériés jours fériés
I'installation)
supérieur & 35 et inférieur oy 6 dB(A) 4 dB(A)
égal a 45 dB(A)
supérieur a 45 dB(A) 5 dB(A) 3 dB(A)

De surcroit, le niveau de bruit en limite de préfFide l'installation ne dépasse pas, lorsqu'elle
est en fonctionnement, 70 dB(A) pour la périodgale et 60 dB(A) pour la période de nuit,
sauf si le bruit résiduel pour la période considést supérieur a cette limite.

Dans le cas ou le bruit particulier de I'établisseinest a tonalité marquée au sens du point 1.9
de l'annexe de l'arrété du 23 janvier 1997 susweémaniere établie ou cyclique, sa durée
d'apparition ne peut exceéder 30 pour cent de léeddefonctionnement de I'établissement dans
chacune des périodes diurne ou nocturne définies ldaableau ci-dessus.

Lorsque plusieurs installations classées, soundislclaration au titre de rubriques différentes,
sont situées au sein d'un méme établissementydaunide bruit global émis par ces installations
respecte les valeurs limites ci-dessus.

8.2. Véhicules - engins de chantier

Les véhicules de transport, les matériels de matiate et les engins de chantier utilisés a
l'intérieur de l'installation sont conformes augmisitions en vigueur en matiere de limitation de
leurs émissions sonores. En particulier, les engieschantier sont conformes a un type
homologué.

L'usage de tous appareils de communication par ‘awieustique (par exemple sirénes,
avertisseurs, haut parleurs), génant pour le vaggn est interdit, sauf si leur emploi est
exceptionnel et réservé a la prévention et au Egment d'incidents graves ou d'accidents.



8.3.Vibrations
Les regles techniques applicables sont fixéesnaéze |.
8.4. Surveillance par I'exploitant des émissions sores

Lorsque des mesures sont effectuées pour vémfierdpect des présentes dispositions, elles sont
effectuées selon la méthode définie en annexeadté du 23 janvier 1997 susvisé. Ces
mesures sont effectuées dans des conditions repaiges du fonctionnement de l'installation
sur une durée d'une demi-heure au moins.

9. Remise en état en fin d'exploitation

Outre les dispositions prévues au point 1.7, I'eitpaht remet en état le site de sorte qu’il ne s’y
manifeste plus aucun danger. En particulier :

- tous les produits dangereux ainsi que tous lesedgctont valorisés ou évacués vers des
installations diment autorisées ;

- les cuves ayant contenu des produits susceptilelgmoliuer les eaux et les installations de
réfrigération sont vidées, nettoyées, dégazées ehd échéant décontaminées. Elles sont si
possible enlevées, sinon et dans le cas spécifiggecuves enterrées, elles sont rendues
inutilisables par remplissage avec un matériaulsafierte.

[*] Un modéle a été constitué pour la rédaction aeétés de prescriptions générales applicables
aux installations soumises a déclaration. Certaiigzositions de ce modele, qui ne se justifient
pas pour les installations visées par la rubrigt®El86, ont été supprimées. Néanmoins, la
numerotation a été conservée pour permettre unedgemeité entre les arrétés de prescriptions
générales de toutes les rubriques de la nomenelatur



ANNEXE I
Regles techniques applicables en matiére de vibratis

L'installation est construite, équipée et exploitdm que son fonctionnement ne soit pas a
l'origine de vibrations dans les constructions siva@intes susceptibles de compromettre la santé
ou la sécurité du voisinage ou de constituer unganae pour celui-ci.

La vitesse particulaire des vibrations émises, méesgelon la méthode définie dans la présente
annexe, ne dépasse pas les valeurs définies @-apré
1. Valeurs-limites de la vitesse particulaire

1.1. Sources continues ou assimilées

Sont considérées comme sources continues ou a&ssmil

- toutes les machines émettant des vibrations deam@aoontinue,

- les sources émettant des impulsions a intervaksgzacourts sans limitation du nombre
d'émissions.

Les valeurs-limites applicables a chacune des trmisposantes du mouvement vibratoire sont

les suivantes :

Fréguences 4Hz-8Hz 8 Hz — 30 Hz 30 Hz — 100 Hz
Constructions résistantes 5 mm/s 6 mm/s 8 mm/s
Constructions sensibles 3 mm/s 5 mm/s 6 mm/s

Constructions tres 2 mm/s 3 mm/s 4 mm/s
sensibles

1.2. Sources impulsionnelles a impulsions répétées

Sont considérées comme sources impulsionnelles pul$ions répétées, toutes les sources
émettant, en nombre limité, des impulsions a irstées assez courts mais supérieurs a 1 s et
dont la durée d'émissions est inférieure a 500 ms.

Les valeurs-limites applicables a chacune des troisposantes du mouvement vibratoire sont
les suivantes :

Fréquences 4Hz-8Hz 8 Hz - 30 Hz 30 Hz — 100 HZz
Constructions résistantes 8 mm/s 12 mm/s 15 mm/s
Constructions sensibles 6 mm/s 9 mm/s 12 mm/s

Constructions tres 4 mm/s 6 mm/s 9 mm/s
sensibles

Quelle que soit la nature de la source, lorsquefriéguences correspondant aux vitesses
particulaires couramment observées pendant laqeéde mesure s'approchent de 0,5 Hz des
fréquences de 8, 30 et 100 Hz, la valeur-limiteeenir est celle correspondant a la bande
frequence immédiatement inférieure. Si les vibraticomportent des fréquences en dehors de
l'intervalle 4-100 Hz, il convient de faire appelua organisme qualifié agréé par le ministre

chargé de I'environnement.



2. Classification des constructions
Pour l'application des limites de vitesses parditas, les constructions sont classées en trois
catégories suivant leur niveau de résistance :

- constructions résistantes : les constructions Beses 1 a 4 définies par la circulaire n° 23 du
23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniquamises dans l'environnement par les
installations classées pour la protection de [lemviement ;

- constructions sensibles : les constructions deseta5 a 8 définies par la circulaire n° 23 du
23 juillet 1986 ;

- constructions trés sensibles : les constructiossctissses 9 a 13 définies par la circulaire n°
23 du 23 juillet 1986.

Les constructions suivantes sont exclues de ceisification :

- les réacteurs nucléaires et leurs installationgxxes)

- les installations liées a la sreté générale smutdnstructions qui les contiennent,
- les barrages, les ponts,

- les chateaux d’eau,

- les installations de transport a grande distanagadeou de liquides autres que I'eau ainsi que
les canalisations d’eau sous pression de diaméerigur a un meétre,

- les réservoirs de stockage de gaz, d’hydrocarbigp@sies ou de céréales,
- les tunnels ferroviaires ou routiers et autres ages souterrains d'importance analogue,

- les ouvrages portuaires tels que digues, quaesaidvrages se situant en mer, notamment les
plates-formes de forage,

pour lesquelles I'étude des effets des vibratishs@nfiée a un organisme qualifié. Le choix de
cet organisme est approuvé par I'inspection ddallaons classeées.
3. Méthode de mesure

3.1. Eléments de base

Le mouvement en un point donné d'une constructish enregistré dans trois directions
rectangulaires dont une verticale, les deux autiextions étant définies par rapport aux axes
horizontaux de I'ouvrage étudié sans tenir comptéakimut.

Les capteurs sont placés sur I'élément principaladeonstruction (appui de fenétre d’'un mur
porteur, point d’appui sur l'ossature métalligue @u béton dans le cas d’'une construction
moderne).

3.2. Appareillage de mesure

La chaine de mesure a utiliser permet I'enregigtrémen fonction du temps, de la vitesse
particulaire dans la bande de fréquence allant ¢tz 4 150 Hz pour les amplitudes de cette
vitesse comprises entre 0,1 mm/s et 50 mm/s. Lardigque de la chaine est au moins égale a 54
dB.

3.3. Précautions opératoires

Les capteurs sont completement solidaires de leppast. lls ne sont pas installés sur les
revétements (par exemple zinc, platre, carrelagepeuvent agir comme filtres de vibrations ou



provoquer des vibrations parasites si ces revétesnman sont pas bien solidaires de I'élément
principal de la construction. L'exploitant effecius faire se peut, une mesure des agitations
existantes, en dehors du fonctionnement de la sourc



ANNEXE Il

Dispositions applicables aux installations existaps et aux installations nouvellement
soumises a la rubrique 1136 suite a un changemere €fluide frigorigene

| — Les dispositions des annexes I, Il et IV sqligables aux installations déclarées
antérieurement alfjuillet 1998selon le calendrier suivant :

Quatre mois apres publication au 1" septembre 2010
Journal Officiel P

1. Dispositions générales 4.3.1:5"°et 6 alinéas.

2. Implantation — aménagement (saufles . _ _
points 2.1, 2.4.1, les prescriptiorfsS; Capacités d’gmmonlac et dispos
relatives aux murs, planchers et plafofligiteurs de pression

de la norme NF EN 378-3 de 2008 citges . .

au point 2.4.2, le point 2.4.3, les poiffis- Tuyauteries d’'ammoniac
2.5.2a2.5.6 et le point 2.9)

3. Exploitation-entretien

4. Risques (sauf les"® et 6™ alinéas
du Il du point 4.3.1, le quatrieme alinéa
du point 4.3.2 et les points 4.8, 4.9 et
4.10)

5. Eau

6. Air — odeurs

7. Déchets

8. Bruit et vibrations
9. Remise en état




Il — Les dispositions des annexes |, Il et IV sapplicables aux installations déclarées entre le
1%"juillet 1998 et quatre mois aprés la publicationpdésent arrétéelon le calendrier suivant :

Quatre mois apres publication au
Journal Officiel
1. Dispositions générales 4.3.1:5Met 6Malinéas.

2. Implantation — aménagement (sauf le

point 2.4.3, les points 2.5.2 4 2.5.448- Capacités d'ammoniac et dispos
le point 2.9) limiteurs de pression

1°" septembre 2010

3. Exploitation-entretien

4. Risques (sauf les”® et 6™ alinéas
du Il du point 4.3.1, le quatrieme
alinéa du point 4.3.2 et les points 4.8,
4.9 et 4.10)

Eau

Air — odeurs
Déchets

Bruit et vibrations
Remise en état

4.9. Tuyauteries d’ammoniac

© ® NGO

Les dispositions ne figurant pas dans les deux tadux ci-dessus ne sont pas applicables
aux installations existantes.

Il — Les dispositions des annexes |, Il et IV sapplicables aux installations sises dans un
batiment construit & la date de publication du gmésarrété et nouvellement soumises a la
rubrique 1136 suite & un changement de fluide figgme, selon le calendrier suivant :

Quatre mois apres publication au Journal Officiel
1. Dispositions générales

2. Implantation — aménagement (sauf les pokhis3
25.2a25.6et2.9)

Exploitation-entretien

Risques (sauf le quatrieme alinéa du point %.3.2
Eau

Air — odeurs

Déchets

Bruit et vibrations

Remise en état

© ©® N koW




ANNEXE IV
Prescriptions de l'arrété a vérifier lors des contbles périodiques

Le contrdle prévu au point 1.8 de I'annexe | pate les dispositions suivantes (les points
mentionnés font référence a I'annexe |) :

1. Dispositions générales

1.4 Dossier installation classée

« L'exploitant établit et tient a jour un dossienportant les documents suivants :

- le dossier de déclaration ;

- le récépissé de déclaration et les prescriptionérgdes ;

- les arrétés préfectoraux relatifs a linstallaticoncernée, pris en application de la
|égislation relative aux installations classées rptau protection de I'environnement,
lorsqu’ils existent ».

Objet du contrdle :

Présentation du dossier de déclaration.

Présentation du récépissé de la déclaration etptescriptions générales.
Présentation des arrétés préfectoraux relatifsrestallation, lorsqu’il y en a.

2. Implantation - aménagement
2.1. Régles d'implantation

2.1.1. Prescriptions spécifiques au stockage ou’arhploi de récipients de capacité unitaire
inférieure ou égale a 50 kilogrammes
« L'installation est implantée a une distance :
- d'au moins 8 metres des limites de propriété stdéekage est situé dans un local ou
enceinte fermé,
- dans les autres cas, d'au moins 15 metres dessinhét propriété.

2.1.2. Prescriptions spécifiques a I'emploi de I'amoniac (installations de réfrigération)

L'installation est implantée de facon a ce quentess extérieurs de la salle des machines (telle
gue définie au point 2.4.2 de la présente anneiehssitués a une distance :

- dau moins 10 metres des limites de propriét&doe les trois conditions suivantes sont
respectées :

- tous les équipements de production du froid, dertdndenseur, sont localisés dans une
salle des machines. Les éléments de distributioh Stués a l'intérieur des batiments, ou
lorsque c’est physiquement impossible ou écononmgune disproportionné, protégés par
un capotage,
chaque capacité accumulatrice a haute pressioir@ut @ontient une masse d’ammoniac
limitée a 50 kilogrammes,
la hauteur du point de rejet de I'extraction méganid’'urgence de la salle des machines
est au minimum égale a 7 métres (a partir du sol).

- d’au moins 15 metres des limites de propriétédoe les quatre conditions suivantes sont
respectées :
les equipements de production du froid, a I'exa@ptilu condenseur, sont localisés dans
une salle des machines. Les éléments de distribatiot situés a I'intérieur des batiments,



ou lorsque c’est physiqguement impossible ou écogoement disproportionné, protégés
par un capotage,
chaque capacité accumulatrice a haute pressioiralitcontient une masse d’ammoniac
limitée a 50 kilogrammes,
les tuyauteries en entrée et en sortie du condesseti protégées par un capotage, équipé
d'une détection conformément aux prescriptions ifpées aux installations de
réfrigération du point 4.3.1 de la présente annéeevolume délimité par le capotage
communique avec la salle des machines par une toweeria surface libre de cette
ouverture est au moins égale a 20% de l'aire d&anmpar I'emprise du capotage sur la
salle des machines ;
la hauteur du point de rejet de I'extraction mégaaid’'urgence est au minimum égale a
10 metres (a partir du sol).
- d’au moins 50 métres dans les autres cas.
En outre, tout autre élément de l'installation emaint de 'ammoniac est situé a une distance
minimale de 10 metres des limites de propriété. »
Objet du contréle :
Respect des distances d’éloignement en fonction clsctéristiques techniques de
l'installation.
Pour les installations de réfrigération : préser’ene extraction mécanique d’urgence et essai
de mise en route manuelle.

2.3. Interdiction de locaux habités ou occupés pades tiers ou habités au-dessus de
l'installation

« L'installation n’est pas surmontée de locaux tiéalou occupés par des tiers.»
Objet du contrdle :
Absence de locaux occupés par des tiers ou hadit@essus de l'installation.

2.4. Comportement au feu des batiments

2.4.1. Prescriptions spécifiques au stockage ou’arhploi de récipients de capacité unitaire
inférieure ou égale a 50 kilogrammes

« Les locaux présentent les caractéristiques detagse au feu minimales suivantes :

- murs et planchers haut REI 120,

- portes intérieures El 30 et munies d'un fermeaepou d'un dispositif assurant leur fermeture
automatique,

- porte donnant vers I'extérieur E 30,

- matériaux de classe A2 s1 dO au sens de l'agk€El novembre 2002 susvisé (ou MO lorsque
les matériaux n'ont pas encore été classés audregareuroclasses).

Les locaux sont équipés en partie haute de disfsogérmettant I'évacuation des fumées et gaz

de combustion dégagés en cas d'incendie (lantetregatoiture, ouvrants en facade ou tout autre

dispositif équivalent). Les commandes d'ouvertuaanelle sont placées a proximité des acces.

Les justificatifs attestant des propriétés de tésie au feu sont conservés et tenus a la

disposition de l'inspection des installations céess et de l'organisme chargé du contrdle

périodique. »

Objet du contréle :

Présentation du document attestant des propriééagsistance au feu.

Présence d'un ferme-porte ou d'un dispositif asauria fermeture automatique des portes

intérieures.

Présence de dispositifs d’évacuation des fumédssetjaz de combustion.

Positionnement des commandes d’ouverture manugliexamité des acces.



2.5.1 Accessibilité au site

« L'installation dispose en permanence d’'un accas permettre l'intervention des services
d’'incendie et de secours. On entend par accesnstdllation une ouverture reliant la voie
publique et l'intérieur du site suffisamment dimensée pour permettre l'intervention des
engins de secours. »

Objet du contrdle :

Présence d’'un acces pour les services d’incendie eecours.

2.12. Aménagement et organisation des locaux de ctage ou d’emploi de récipients de
capacité unitaire inférieure ou égale a 50 kilogrammes

« Pour le stockage ou I'emploi de récipients deaca@ unitaire inférieure ou égale a 50 kg, les
récipients possedent en permanence un chapeau fera@ chapeau ouvert de protection des
robinets. Ces chapeaux de protection des robirsgectent la résistance meécanique et les
propriétés physiques décrites aux chapitres 4,6bdet la norme NF EN ISO 11 117 de 2008 ou
de toute norme équivalente en vigueur dans l'ureéaropéenne ou l'espace économique
européen. Un bouchon de protection est vissé sactmrd de sortie. »

Objet du contréle :

Veérification de la présence permanente du chapeauls récipient et d’'un bouchon de
protection vissé sur le raccord de sortie.

3. Exploitation - entretien
3.2. Contrdle de l'acces

« Les personnes étrangeres a I'établissement pasntl’acces libre aux installations. De plus, en
I'absence du personnel d’exploitation, cet accémérdit aux personnes non autorisées. »
Objet du contréle :

Présence d'un dispositif interdisant I'acces austatlations aux personnes non autorisées.

3.3. Connaissance des produits - Etiquetage

« Les récipients portent en caracteres lisiblewta des produits et, s'il y a lieu, les symboles de
danger conformément a la réglementation relatiVétigjuetage des substances et préparations
chimiques dangereuses. »

Objet du contrdle :

Affichage du nom des produits et des symboles nigeddisibles sur les emballages.

3.4. Propreté

« Les locaux sont maintenus propres et régulieremettoyés notamment de maniére a éviter
les amas de matieres dangereuses, polluantes dwstbbtes. »

Objet du contrdle :

Absence d’amas de matieres dangereuses, polluantesmbustibles dans les locaux.

3.5. Etat des stocks de produits dangereux

« L'exploitant tient & jour un état indiquant latura et la quantité des produits dangereux
détenus, auquel est annexé un plan général ddsages: Cet état est tenu a la disposition de
l'inspection des installations classées, des ssuiincendie et de secours et de I'organisme en
charge du controle périodique. »

Objet du contrdle :



Présentation de I'état des stocks de produits demgetenu a jour et du plan général des
stockages.

3.7. Consignes d'exploitation

« Les opérations comportant des manipulations danges et la conduite des installations
(notamment en fonctionnement normal, pendant lesgdde démarrage, d’arrét et d’entretien)
font I'objet de consignes d'exploitation écrites.
Ces consignes prévoient notamment :
- les modes opératoires,
- la fréquence de vérification des dispositifs deusée et de limitation ou de traitement
des pollutions et nuisances généreées,
- les instructions de maintenance et de nettoyage,
- le maintien, dans le local, de la quantité de megienécessaire au fonctionnement de
l'installation,
- les conditions de conservation et de stockage aehijbs. »
Objet du contréle :
Présentation des consignes.

3.8. Signalisation des vannes

« Les vannes et les tuyauteries sont d'acces fecikeur signalisation est conforme a la norme
NF X 08-100 de 1986 ou a une codification reconthes. vannes portent de maniere indélébile
le sens de leur fermeture. »

Objet du contrdle :

Accessibilité des vannes et des tuyauteries.

Sens de la fermeture inscrit de fagon indélébile.

4. Risques
4.1. Localisation des risques

« L'exploitant recense et signale sur un panneauestgionnel, sous sa responsabilité, les parties
de l'installation qui, en raison des caractérigggualitatives et quantitatives des matieres mises
en oeuvre, stockées, utilisées ou produites, sosteptibles d'étre a l'origine d'un sinistre
pouvant avoir des conséquences directes ou indgecir les intéréts visés au L. 511-1 du code
de I'environnement.

Une signalisation adéquate posée sur la porte ékaéctout local de stockage ou d’emploi
d’ammoniac ou a la salle des machines avertit dgelaet interdit 'acces aux personnes non
autorisées. »

Objet du contrdle :

Présentation du plan de linstallation indiquansldifférentes zones de danger.

Présence d’'une signalisation des risques dansdeexzde danger, conforme aux indications du
plan.

4 .2. Protection individuelle

« Sans préjudice des dispositions du code du tradeé matériels de protection individuelle,
adaptés aux risques présentés par l'installatiperetettant l'intervention en cas de sinistre, sont
conservés a proximité de l'installation et du kiutilisation ou mis a disposition permanente du
personnel d’exploitation autorisé. Ces matérielst $acilement accessibles, entretenus en bon
état et vérifies périodiquement. Le personnel deiation est formé a I'emploi de ces
matériels. »

Objet du contrdle :



Veérification de la présence de matériels de pravecindividuelle.

4.3. Moyens de prévention et de lutte
4.3.1. Systemes de détection

| - Prescriptions spécifiques au stockage ou a I'euioi de récipients de capacité unitaire
inférieure ou égale a 50 kg

« Des détecteurs de gaz sont mis en place dammitdes de l'installations visées au point 4.1
présentant les plus grands risques en cas de dégageu d'accumulation importante de gaz ou
de vapeurs toxiques. Ces parties de l'installatmrt équipées de systemes de détection dont les
niveaux de sensibilité sont adaptés aux situatons.

Objet du contrdle :

Présence de détecteurs dans les zones d’empla stodkage d’ammoniac.

4.3. Moyens de prévention et de lutte
4.3.1. Systémes de détection
Il - Prescriptions spécifiques a I'emploi de 'ammaiac (installations de réfrigération)

« Les installations pouvant présenter un danger [@ogécurité ou la santé des personnes sont
munies de systemes de détection et d'alarme adaytégsques et judicieusement disposés de
maniéeres a informer rapidement le personnel de ititent. L'implantation des détecteurs
résulte d'une étude préalable. L'exploitant drekseliste de ces détecteurs avec leur
fonctionnalité et détermine les opérations d'emnetlestinées a maintenir leur efficacité dans le
temps. »

Objet du contrdle :

Présentation d’'un document justifiant I'implantatides détecteurs.

Présentation de la liste des détecteurs.

Implantation conforme aux préconisations du documesiificatif.

4.3.2. Moyens d’intervention

« L'installation est équipée de moyens d’internvamfppropriés aux risques notamment :

- d'un moyen permettant d'alerter les services dittieeet de secours ;

- de plans des locaux facilitant l'intervention desviees d'incendie et de secours avec une
description des dangers pour chaque local ;

- d'un ou de plusieurs appareils dincendie (boucpetaux, par exemple) publics ou
privés dont un implanté a 200 métres au plus duésLe réseau d’eau, public ou privé,
permet de fournir en toutes circonstances un aéisiimal de 60 rith pendant 2 heures
et la quantité d’eau nécessaire en fonction degieis présentés par I'établissement. A
défaut, I'installation dispose d’'une réserve d'estinée a l'intervention, accessible en
toutes circonstances et a une distance du stockgaet recueilli I'avis des services
départementaux d’'incendie et de secours ;

- d'extincteurs répartis a l'intérieur de l'instabhat lorsqu’elle est couverte, sur les aires
extérieures et dans les lieux présentant des wsapecifiques, a proximité des
dégagements, bien visibles et facilement accessilles agents d'extinction sont
appropriés aux risques a combattre et compatibies las matieres stockées.

Ces moyens d’intervention sont correctement emtuste@t maintenus en bon état de marche. lls
font I'objet de vérifications périodiques (a minimae fois par an) dont le suivi est consigné
dans un registre tenu a la disposition de I'indpacties installations classées et de I'organisme
chargé du contréle périodique.



Les moyens d’intervention sont capables de fonogonefficacement quelle que soit la
température du dépbt et notamment en période de gel

Objet du contrdle :

Présence d’'un moyen permettant d’alerter les sesvitincendie et de secours.

Présence de plans des locaux.

Présence et implantation d’au moins un extincteur.

Présence et implantation d’au moins un appareihckéindie de débit 60t pendant 2 heures. A
défaut, présence et implantation d’'une réserve w’'ea conformité avec l'avis des services
départementaux d’incendie et de secours

Présentation d’un justificatif de controle annuelsdnatériels.

4.7. Consignes de sécurité

« Sans préjudice des dispositions du code du trades consignes de sécurité précisant les
modalités d'application des dispositions du préaenété sont établies, tenues a jour et portées a
la connaissance du personnel dans les lieux fréési@ar le personnel.

Ces consignes indiquent notamment :

- l'interdiction d'apporter du feu sous une formelcueque, notamment l'interdiction de
fumer, dans les parties de linstallation viséespaint 4.1 et présentant des risques
d'incendie ou d'explosion,

- l'obligation du "permis d’intervention” pour lesrpas de linstallation visées au point
4.1,

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise emitgéda l'installation (électricité, réseaux
de fluides),

- les mesures a prendre en cas de fuite sur un eétipu une tuyauterie contenant des
substances dangereuses, notamment les conditiorgetiprévues au point 5.7,

- les précautions a prendre pour I'emploi et le stgekde produits incompatibles,

- les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendi

- la procédure d'alerte avec les numéros de télépdaneesponsable d'intervention de
I'établissement, des services d'incendie et deusgoetc.,

- I'obligation d’'informer I'inspection des installats classées en cas d’accident. »

Objet du contrdle :
Affichage des consignes de sécurité dans les fiéguentés par le personnel.

4.8. Capacités d’ammoniac et dispositifs limiteurdgle pression (dispositions spécifiques aux
installations de réfrigération)

« Les capacités accumulatrices (réservoirs bassssipn, moyenne pression, haute pression)
possedent un indicateur de niveau de liquide.

Plusieurs capacités réeunies par des tuyauteriegeptétre isolées les unes des autres au moyen
de vannes manuelles, ouvertes en fonctionnementatida I'exception des vannes isolant des
capacités usuellement inutilisées), facilement sgibées en toute circonstance ou par des vannes
automatiques pilotées par un ou plusieurs paraméteel'installation ou actionnées par des
"coups de poing" judicieusement placés. /.../

Chaque capacité accumulatrice est équipée en penoande deux dispositifs limiteurs de
pression au moins, reliés par un dispositif/robingerseur et ayant une pression de tarage au
plus égale a la pression maximale admissible. /.../

Les dispositifs limiteurs de pression font 'obgtin examen visuel tous les quarante mois au
maximum. Une vérification approfondie est réalit@gs les cing ans au maximum et comporte
la réalisation, en accord avec le processus ingustrles fluides mis en oeuvre, d'un contréle de
I'état des éléments fonctionnels des dispositifaitéurs de pression ou d'un essai de



manceuvrabilité adapté montrant qu'ils sont api@ssarer leur fonction de sécurité ainsi que la
vérification de I'absence d'obstacles susceptiikgraver leur fonctionnement. Le certificat de
tarage des dispositifs limiteurs de pression, lesigtes rendus des examens visuels et des
vérifications approfondies sont tenus a la dispmsitle I'inspection des installations classées et
de 'organisme chargé du contrdle périodique. »

Objet du contréle :

Présence d'un indicateur de niveau.

Pour les tuyauteries reliant plusieurs capacitégsence de vannes permettant d’'isoler chaque
capacité.

Présence de deux dispositifs limiteurs de presawrmoins, montés sur un dispositif/robinet
inverseur.

Présentation des derniers comptes rendus d’exanserelvet de vérification approfondie des
dispositifs limiteurs de pression.

Vérification de la cohérence entre la pressionatage des dispositifs limiteurs de pression et la
pression maximale admissible.

4.9. Tuyauteries d’'ammoniac (dispositions spécifiqgs aux installations de réfrigération)

« Les sorties de vannes en communication direae Batmosphére sont obturées (bouchons de
fin de ligne, etc). /.../

L’exploitant établit un programme de contrdle pdersuivi en service de I'ensemble des
tuyauteries. Les controles, ainsi que le progrand®econtrdle sont conservés et tenus a la
disposition de linspecteur des installations @ass et l'organisme chargé du controle
périodique. »

Objet du contréle :

Présence d'obturation sur les sorties de vannes.

Présentation du dernier contréle pour le suivi envice de I'ensemble des tuyauteries, ainsi que
du programme de contréle.

4.10. Mise en service de l'installation de réfrigéation

« Avant la mise en service de l'installation, I'éoipant réalise les contréles suivants :

- Vérification de la compatibilité des matériauxnstitutifs des équipements de production et
de distribution du froid, notamment de I'absenceuiere ou de tout alliage en contenant ;

- Vérification de I'étanchéité du circuit frigorifue.

Si un tel contrdle est mené en application de ¢dergéentation relative aux équipements sous

pression, il est réputé répondre aux dispositianprésent point Le résultat de ce contrdle est

conserveé et tenu a la disposition de l'inspectegridstallations classées et I'organisme chargé

du contréle périodique. »

Objet du contréle :

Présentation du compte rendu de contrdle.



